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'O vin let cun insolite atenzion 
l'artical dal va, Tessitori sul con! 
des quionomis regiondis, pablicat 
su da " Libertà" dal 8 di chest 
més. E si sa ch'o vin capit il bordo 
inondi oleve tropis veramentfri! 4 

Sicheduncje cu la quistion au- 
tonomistiche, ta-l'Assemblèe Co 
stiluent 'o sin a cjaval. Se no 
altrival è stàt Concretdi, par opare 
de seconde Sotsumussion e cun 
din sdi vò: in contrari, an" ordin 
dal giorno "" formula dat demo- 
cralic cristian on, Piccioni. 1 doi 














par chel altri, 'v crodin. 

Al pò stai che nodltris, ignoranz 
«dì alchimie palinche, no si rindîn 
cont avonde ben da l’impuartanze 
di un" ordin dal giorno !” e des 








taètilu adun..E a dita veretit la 
stampe ufiziàl no la veve publi- 
sit cun ché precision che nus al 
riferìs il ieader da l'Autonomie 


la necessitàt di un ordinament re- 
giondi in tic di chel provinziat) di 
caretar auionomistie e democratte, 
‘e je stude ricagnussude; che la 
Regjon, come che s'intindarès cu- 
sfituile, “e varès di jessi © une 
persone  gjitritiche  teritornit 
cun sutgrehie (no l'autarchie eco 
nomiche Jassiste, che varès vir 
«li clamdsi sutarcìe se Mussolin e 
« siej satòli: "e vessin savit un fre- 
gul di gréc), ch'al ven a jessi cun 
tinalitàz parliculàrs seconi i siei 
interes e cu l'autoritàt di svilup 
e secont che. 
sfis finalità: — nas tocje par faar- 
ze fevelà dij 
mie, ch'al il di cun podestàt leg: 
slative e normative in ordin a ché: 
finalità: ; cun vapresentanze eleti- 
ve dui interes regiona) e cun chè 
iadipendenze finanziarie che co- 
vente par realizà chestis finatitàz. 
Ok mo°. Une base programati 
che di cheste fate -- cun dut che 
no dà une precise idèe da l'esten- 
son des imuniti: e prerogativis 
regjondls e che podurès fessi reg- 
lizade in tantis mameris e in tantîs 
nusaris — "e podarès ancje con- 
tentduas, almancul par intànt. E 
no nns impuartarès nuje che an- 
altris regions ta- 


























Hans "e vigi 
compagnis: 
stris afors. 

Ma al è un fat ch'a nol va tra- 
ecardì, Chet” ordin dal giorno 
al lusse capì che pe Sicilie, pe 
Sardegne, pal ‘Trenta, pe Val 
soste © pal AlAdige "e saress a 
1 davtidure“forinis: di autonomie 
particuldrs: pluî largis, “par tant 
che si capìs. Al ven-a stai che la 
Sofcumission ‘e pense che l'orde- 
mament regional siabilit. per. chei 
abriz nol basti a sodistà. tis 

igjenzis specidils di chestis re- 
gions. Ma pal Fria! gl varès di 












dast Voi. 
capi che no | 
© sigure che 1 Fridil 

‘ge cisti di bessol tal nnmar 
des region falanis : lui al spere 
che i deputàz furlans che navighi 
















si poni. Ma, insumis — ‘scun- 
talit ch'al'par, il pei 
di jessi uniz cu la Vignesie 

qlaisada di bande la pus 
uità! di une fusion cu la Tri- 
dentine Cheje lontane e che je tra 
lis privdeginlis — noaltris ‘o va- 
ressin la pr dt di resti in 
me cu ta Vignesie Euganie: 
cun Trevîs, cun Vicenze, cun Pa- 
due, cun Rovigo... Indutà che ia 
cultare elnografiche, storiche, lin. 
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INDIPENDENT 











guistiche, economiche dui nestris 
rapreseni “e splendarès di une 
taz inceani! Parcè che il fonda- 
ment des dilimitazions regjondls 
al varòs di jessì chel des tradizions 
storichis, des cundîmons etnichis, 
culturdls, economichis e cet, des 
fons : almancu? cussì si sint 








a di 
I. quale sarèssie chè region ta- 
lane che, pes sòs vicendis stori 
chis (ducati, ‘marchesît, contèe, 
patriarciit), ‘pe sò costituzion et 
wiche amogenie, pe sò lenghe, pal 
tesaperament de sò int, "e vebi une 
indevidualitti plui nete, plui fuàrte 
© plui complete dal Friùl 
E alore *o scrupulin che a Ro- 
me si messedì la mignestre come 
che si di — ch'al ven a jessi come 
‘pri. — E i nestris deputàz che 
nus perdònin s'o no lin in brit 
iigjalis denant di chestis pro- 














Abonamenz : par un en 500 fr. ; par cis méa 250 


Pijés ii tacon de buse ? 
È RO e SUGO 


DECENTRAMENT e AUTONOMIE 


'E son putròs di lr che cròdin 
che, par giuvasi f@r di tanc* incon- 
venienz de burocrazie, al basti ur 
bon decentrament dai ufizis pu- 
Blies. Ma il decentrament, al po" 
deventà, in pratiche, un rimieti 
piùs dal mal, Baste viodi ce ri- 
sultaz ch'al è puortà: tal Gjenio 
Ziviì, tai Proveditor&z dai Stu- 
iis, tai Ispetor6z dal Lav6r. Cut 
decentrament ‘e son deventàz ufi- 
zis plelorits, cun tune sdrume di 
impiega: di mantigni; e son de- 
veniàz baronlis feudals, che rèstin 
tùr di ogni control, che fasin ce 
che vuelin, che favorissin cui che 
uelin, cence dipendi nè des Ami- 
nistrazions, nè des Prefeturis, nè 
dal lor Ministeri, parcè che lis 
decisions che chestis autoritàz ‘e 





‘h'al tocje dî risolvi par * 


No sari propir nd cul aestr. 
uedt a previndi di di alc di pasi 
atictrche-sbesghtlia i sfutdha 
teliaus e tores-c" sul cont de gno- 
ve, ecumimie. pulitiche : de fiarze 

sirale, al vegnarès a jessi, 
Paraltri ancje nò tein i bbris 
e i sluejs che van pa ja majòr. 
È O", ca no altr. per curiosi 


ce ese cheste 












terze sirai 
Andi tescle E 





phe Landi fevele 
sa cerne' di altri 
n: noaliris no sin 
Stampa» e ‘o tignin 
+ saporions. È vasi 











moràì 
moderne 











La gnove ecunumìe 


Cunsistenze di “Tiarze strade ” 


rien 


rindùr come un disvia- 





Vidris de crisi socizi di uè : cua- 
seguenze ultime di chest cjatif cs- 
pitalismo s' sarès, par lui, il 10- 





iadulà ch's! jemtre ancjc dl mar 
mismo e .l cumunismo. 


1 rimied: 





che lui al propon, ‘è 
une hbare cuncurinze 
siate, » ecumminie di mer- 
», fuarte sutoritàr dal Stàr, 

Mio a un canta une vore 














Lauri 
armonii 





evele di une « sintesi 
je» che varès di creà un 
ch'ai permeti si umam 
li piavisi lar di ogni volontari 0 
ovelontari sfrurement di un cul 
sliri 













Peraulis, nome peraulis. 
Ma nissua no! sa mostrà cemit 





“chie si-arès, ‘in pratiche; -di orga- 


n:zà cheste ecunumie : "e spòrcja 
centenàrs di paginis, par riva a 
conclusiors plantadis par ajar, 
che zo dn nè custrut nè cunsi- 
srenze : formulis gjenerichis che 
Go son nè capitalismo nè socia- 
Lismo {« umfinesim economic » al 
è un pic di timp che àn stabilit 
vi ciamilu) e che nus pàr che si 
ridusaressin a un gnùf « colabo- 
razionsmo » fra capiàl e lavdr. 

Ese cussì? 

Ciemdilu cemît ch'olès, ma 
alore nol è che «corporativismo». 


Par nosliris... lì “o sin mestrist 


puedin ciapd, ls cjapin secont lis 
informazione o lis prapostis di 
ches-c' ulîzis periferics, findansi 
naturalmeniri di lr. I titulars e . 
difindin la lor baronie che bute 


- pulidin, e se qualchidun al” plan- 





te la grane’ e al ritor al Mini 
steri cuintri di lir o dai-l6r di- 
pendenz, por solit "e cjàtin la fate 
di justificà il lr operdî, e apene 
che ur rive l’ocasion *e pènsin a 
meiî a puest cui che ur secje lis 
mirindis. 

E intant ja vés simpri cui vdi 
adues a scrutà se par qualchi viars 
"0 sbrissais cuintri lis lez @ i regu- 
lamenz e a tajus lis giambis in 
qualunque iniziative ch’o tentais. 
Un marangonut furlan al jere ri- 
dt adore di adatà un motorìn di 
motociclo par oziont un sieîte 
te so bufeghe: qualchidan al a 
spidt l'esistenze di chest ”’ gnff 
implant industria! ” e il marangon 
al a vit il so dafé a puartisi far. 

Un decenirament di cheste fate 
ai puarie une multipicazion di 
berdejs burocratics, un aument di 
giamhadoris,: di sorelfics; ‘di se- 
cjadis, dì îspezions e-une- Ù 
se simprà. pù. geave.ia. ogni ten 
talif di ricastrazion. 

Na si tralè di decentrà, si trate 
di lassà ‘l'indipendenze al ufizis 
regionaj, di podè manda a spàs 
impiega: e capos se bàtin la sfla- 
cie, se fàsin camoris e injustizis, 
se son incompetenz 0 bogns di 
nuie e di liberdju di ché mentali 
tà burocratiche e formalistiche, 
che scjatoe ogni vitalitàt e ogni 
fnarze di rinassite, par rispiet es 
diretivis, es prescrizions, ai de- 
cre2 da l'autorittt central. Auto- 
nomie e no decentrament : un de- 
centrameni uti pardabon al ven 
come conseguenze dal ordenament 
catonomistic, ma cence di chest al 
è un tacon piés de base. 

















Masse miezis maniis 


La scuele “e devi servì pe culture e pe formazion, e no néme pal pagnùt 





de di diplomiz, di mestris, di licenzia:, 
di tauceiz, che si sun listzà merdz in mo” 





santa. 
rdiegz. scaviarz è curiarz pit vigi 
è cibi di sto. è 









Veramentri si sint 2 di che lis camis- 
Sion dui esamigadora chest ar 'è in dat 
renzude di vit, ma ‘o crosia che 
zovi avande pdc, dopo tane “agus di munte 
Hareje, di vdj siard?, di sburtaduris, di 

anrnile che justificavin duris 
La fole dai assiranz sl ae 
pedi 
ut liane fo Sombrene "e | 
velis piuî grande dal ‘m- 
che puedia fessi metiiz a 
izion di cheste zuventàt. 



















massime 
ches de pizzula borohesie 0 di chéi-con- 
tedins 0 artezans che son sivàz adore di 
metì di bande chei tant ch'ai coy 





ser 





ili î fraz, si roetessia 20c/2 ta! cid 
i impiegiz, i prafessionis-c* dai ufi- 
is, Î tirepis di tantis categorie di » erti 
locali > “e puedin jessi gesescaris: tin 
3 une ciare misure, ma ‘e son simpsi 





ch 





surizzit, e che 
buracse 


Zi» e intani mandò intenso: un esercì: 








ssventis di seriranz sì scipnut ture 





Ua diplome nol baste 


© che ne di o l'altre si ccugnaren sia. 
13 His ssueiîs par su cressì al infinît © 
numer dai SIUSIAZ, o che due” i studenz 
© ì ir di cisse “© do di persuddisi che 
un diplore, un tito) di stadi, un ble 
di ciare noi po best piuî par giavàzi de 
un tarde produrii. 

fin qualchi nazion, massime tal Non, 
Hs scuelis “© sun une vor= plui numerò- 
sit e freguentadis che no in Italie, è une 
gran part dai ziladins “e da A Or sin 

















di studi te sachete:; ma no cràdin, par 
chel, di disbasadci, di sporcjàsi lis mene, 





10 pal pagnàt. E 
‘e cultizio di bessti, cu la uerzine e cu 
la pale iu men, 6 cu lîs machinis 1 167 
ciamps: i perîe industriai “e diprin ls 
uansis e Îl mante] e si euistin il pan cun 
tun freguî di sudir e di ueli di come- 
don. Ma în Hate sl domine ad implen 
îl prejudizi che cu ta scuele si compre 
1 dirît secsosant di levorà di lapis o di 
pena in tun uf 
lagne megari 











i, cu Ja pajunte sigure — 
ma sigure — tant 5'a1 
iùî che s'ì è bon timp. E nissan pi- 
velui ch'st sedì rivàl di JA de scuele 





elementàr o di qualchi an di aviamen: al 
Si adatares a ciapà îl manì, — A co fé 
18 a scuele elore ? — us disin. Parcè che 
- come ch'o dissvin — la scuele no è 
cunsiderade come un miez di istruzion. 
di formazion, di culture e anzje di sodi. 








stazion e di vantar inteletuîì, ma nome 
e simpri come une soluzion dal probleme 
de magnocule : cne soluzion ristarvade 
£ cheî che van a10r simpri vistiz di fiecte. 


Gole de pensionute 


E nol zove mule mostrà che un fmpie 
gi un funzionari, dopo dis a dadis agns 
di cariere al cîspe la pae stesse di un 
marengoriut, di un mecenîe, di un tipo 
graio (8) è caigenzis di vite plui decorose 
€ par chel al seugne magari etrenzi la 
corde in cisse par fa la biele fignre fr 
di cisse, per salvà la muse; e mol rive 
msi adore, crestamentri, di giovisi 10r 
di une mediocrità: plane di lisuitazione, 
di sserifizio è di imiliarione, Il pueettt 
ta l'ombrene, la pajute sigure, {a pen 
sionzte par un: doman 'e fisin simpri 
gole. 

E chest, in ultime anallse, si è segno 
che la zoventîi ‘è ven Sù simpri plui 
sflscione Lceiee iniziarive, cetco’ spire, 
cence guarf e cstob idesiittr: Alri che 
scombeti cuinzri la burocraste! 








Par cui che no li savès, Pacific 
Valùs, nassùt a Talmassons dal 
-813 e,maart, a Udin dai '93, sl 
è:stii ‘un: dei. plui atils e dei piui 

CE alis:o anlans, &, dal 
‘piùi grane giornialise e 


fi in Piémoni e slargiàt a ‘dute 
l'Ialie al è in contrast cu ta cust 


ie pordùt diferente, ctin dute la 


dibisugnis e cui imterès daì po- 
pul,che in zornade di uè al bra. 
me tant che mai un fregul di 
sbredeament e di rispîr. 


lordenament 


Spo .al publicd'in pos È 
regjonàl 


ésemplàrs.scriz a man la « Saba- 
ine spo «al ciapà da direzion 
a queetvaloe Tric 


tab: 


cularmeniri de l'ativitat organize: 
tive sidal.guvidr region8) tai prins 
«timps «de- s-custituzion € di chè 
ch'al: varès..di svilupa plui inde- 
nart,.une :volte..che. la faztende. 
“wursòr », «Dopo colade la_repu-... "e fos ben-inviade, È al Ss la liste 
bliche-al. trad par un poca ‘Tai-... giccutis.lis istituzione che vares- 
siimessons €. po! a) capità a Udin e . sin«di jessi Jassadis in man de 
b<implanità.iii;« Frdl'a e ii sere-. .regjon: Intant; al dis, une des dùs 
«mani sviAnnotatore Friulano». .; C;amaris dal. «guviar centràl “e va- 
jerin due’ sfuejs pòG o trop con-, rs di jessi formade cui miòrs ele- 

si © » menz' tiràz:sù, sgrezaz.e imprati- 
Jfuart.e.no du i Chiîis-ra guviar regions! e, dongie 

opo la: uere dal de Cjaniare Nazional — di cara: 

a Milan, scriviat.:. ron: pulitie, — cheste altre Cama. 

i lesvarès di .vè un caratar amì- 


È A Vigne 
Se, chè: .volie. de.republicute dal 
L:publicà: il. gjornalùt popo- 

‘az e-Peraulis.».e.il « Pre 


tuzion‘einiche. des regions, ch'e 


nestré tradizioni storiche, ca is. 


di a stampe regional, 
—.è Su chest. ca 


ir chest fondament giene: È 
Vatùs al ven a fevel parti-* 


v&‘un indiriz'ìntormalit il phii lare 
pussibil;--èduo@if e. progressist * 
di rapresentà la pari plui :ssne, 
Plui calme, plui serie, inteligjent e 
studiade.de sozietàt; di tralà duc* 
i.interès 2a) psîs; di judî e sbur- 
tà indenani i studis, di azetà e 
discuti propostis, ides, aspira 


2ions di qualunque bande che ve- ‘ 


gnin, bastè che sispuindin al ben 
è al'interes de regjon'è de na- 


zioni Potaressino jessì ,su chest” 


cont, piuî:dscordo -di:cussì ? 
E-dopo; come esempli plui pr3- 
tie, plui cunvincem e plui com: 
piei «di une region natura) cun 
caratarist:chis netis e sostanziàs, 


als“ presente ta' Fu 


“che no’ndi je, in dute i'Italie, une 


jon compagne, che'puedì vivi 
tino sò vite ind:pendente. tant sul 
coni da l’aministrazion, come san 
chel ds l'ecunumie, de tenghe, de 
culture e cet. 
“ Modernitàt 
’ideis "i 
x; e sc do, 
Insumis;.a dèj chests ‘ paginis, 


indoman da l'union dal Friù cu 
Italie, sì capis che, sncjemò tai 


prins més, il rangiament fat dal 


guviùr talian taì nestris paîs nol 
tacave e nol lave a plomp a une 
persone di cjàf e di onestàr (an- 
cje se jere sglonfade di chel pu- 
triotisma: ch'al trionfave in’ chei 
agns); ‘e dl par di I8j o di scoà 
un onip di sest'e di sintiment 


‘ch'si fevelàs laì momenz di camò, 


des dibìsugnis ‘e ’ dai 
di ut” 

TE par nosliris al è un fregul 
è confuari ancje chest, di viodi 
ché i zerviej piui-a puest, di qus- 
Iuttgire tendenze, sul chest cont 'e 
sot dacordo cun nè, 


sbalgios 


“Sent Antoni a Glemone? 


{Rispueste a P. Alfonso 


* Verialelir chest) shue) ‘nota È 


"dai "66 altorndca. Udin ca moi pes ‘polemichis, massime, 


Rn 
bertà + '/daf:4-disavos,-nus rire 

i pai:‘cjavej.; E :je «simpri . cussì : 
du a t0cjà lis: fazzendis dai .fraris ‘al 


fevelà dei libris.. 2 come a pescia la code di un cjan® 


publica in Dee ch'al vebi --= metîn a dì — la co- 


de. a. Udin e ll dit e Rome : tù 
n ‘pessis la cade culì e il'cjàf al 
ache a Rome. Quistion di orga- 
nizazioni 
‘Dune “o rispuindarin pont 
ali’ Tomasetig Tom. par port. Prime di'dut-il‘P. Al 
ibri al è nome une. fanso-al cate “inopportuno » il 


nesiri. articulùt .su..Es..tradizions 


furlanis intòr, di SanAntoni, in 


ocssion des fiestis di Giemone. 
Ma il-criteri di cportunitàt, padre, 
‘alè&=0iferent i pe: redazion- di un 
giornali e pal buteghin dei ricuerz 
è :des.icoron's ch'a riol: mancje 
‘mai dongje di ‘un santuari: pal 
giornal, ogni vole che l’atcnzion 
dial: public 'e ‘ven'riclamade sun 
‘tun ‘fat, si presente l’oportunitàt 
di.scrivi alc su chel argument — 
‘ance se si ‘trate.-di une fieste, co. 
‘me cheste volte. E ce « gielusiis » 
o «contrarietà  interessadis » 
puedie ve la « Paurie dal Friùl » 
“pal «clamoroso successo » des 
lòr fiestis di Giemone? Anin po’, 
vie? (Un articul cence firme sì 
è un articul redazional, viodial 
padre? Ai è dibani vigni a mandà. 
in redazion a domanda sclari- 
‘menz.sul cont dal autàr: te ne- 


Salît al "Fogolà,, 


saluîîn cun dule, simpatie 


r fame, si cain “è ‘jessi a ‘Milan o 
a N Fear € .in. Lombardie ’e ‘son qualchi 
da, “mijar.. È par tant che vebin caldi 


ad-implen,- bon az2t e cordialitit i 


to-ronane; tin’che-la-:nestre — 
i dor ee ortan, “ht ‘10r lenghe, 


sì ancje a Milan, come in altris 


‘son ‘dàz dongje i nestris fradîs, *e. 
dî organizî? il lor ritrovo ‘e-cu- 
mò ‘2 ùn implantdt ancje un miez 
‘di’ colegament,- di culture e d’in- 
tese, ch'al è chest î6r sjaci. 

H prin nnmar-al puarte il se- 
tit de Redazion ai-furlans di Mi- 


©lan e de Lombardie, ‘es autori- 


téz, associazions e stampe dal 
Friùl, a duc’ i fradis che son pal 
mont: emigranz, presonirs, lavo- 
radors; an fregul di croniche de 


| «fame furlane milanese e de s6 


che. sburte ogni -farlan viars di 
chel. Qliri. massime quan’che si 
‘è palmont; un istinti suiîl e sim-. 

pri svedt che ognidun ol è dentri 

sadissè,.e. ch'al fas nuli di lontan 
di cun altri Jurlan tra mil 

mil. personis: di “ogni date. PE 

+ baste “ine ‘peraule, une ‘cadenze 
tal. fevela, ur molo, ine robe di 


«—uje, che un, altri naneje not -vio- = 


sintarès. par che a 


ativitàt, nne voglade su lis caa- 
laristichis geografichis, storichis, 


»deletaris,  culturds, folcloristichis 
te Furlanie, che îl siuej al intint 


svilapà e ilustré; gualchi puisie, 
une relazion su lis ultimis mostris 


»-daî-pitors furlans a Milan -{Rus- 


selo; -Pittino, Polesello); cori- 
spundenze cui letòrs e amis, mo- 
ment demografie e cet. 

Al-gnifgiornalut il nestri ” vi- 
sa ”e il-riestri angari di pros 
titti e di buine acolienze da par 
dui là ch'al larà. 


stre redazion “e je qualchi barbe 
che fis la barbe a qualunque bar- 


‘bei: 


Sul cont dal valor che puedin 
vè, te agjografie, lis tradizioni 


comparidis tre secuj e ‘miez in° 


ritart; ch'al provì'# Viddi ce ch’at 
dis il p..Ippolito Delehaje — ch'al 
fis autoritàt în cheste materie «> 
e il Barnheim o qualunque storic 
serio (no ii P. Fachinetti, che si 
591) Se sì azdtin tradizions di che- 
ste fate, sì torne indaùr drez a la 
« Liende d'aur » di fra Jacun di 
Varagjne! 


lì P. Alfonso nus domande 


“parcè o cemfit che i tarz scritòrs 


“© varessin inventadis chestis no- 
tizis. E"‘je une domande un fre- 
gu ingenie. "O rispuindarin in 
zergo, cun tun’alire domandute- 
— Paroè o cemùt une stanze cu- 
struide dopo dal 1902 tal convent 
di Giemone ese deventade «la 
ciamare‘ sndulàè ch'al  durmive 
SantAntoni » cun nine mascara- 
dure medieval e ancje une epi- 
grafe che.sì riferis a altris la- 
vòrs e che ‘jere ‘in altri sît (ma 
1 visitadors ‘ro lm san!)? Cussì 
po',:padre.:. Deviazions, come 
ch'al dîs Lui. Ma pardabon! 
L'indizi che Lui nus wire for, 
de Croniche di Rolendin, nol in- 
diche propit nuje sul nestri pro- 
posît. Che sani Antoni al sedi 
stàt îe Marcje Trevisane e ch'a! 
vébi vit dafl cum Ezzelin, no! è 
nome Rolandin che lu dis; ma, 
lassant di bande ogni altre qui- 
ston «su chés notizis, la Marcie 
Trevisane no è nuje cefà cul Pa- 
triarcjàt. di Aquitèe e nol è vér 
che rivave fintremaj sul Taja- 
ment, nancje par ideis! E, in ogni 
mr Gurizze, Triest e Pole ‘e 
son di ca dal Tajament un biel to- 
citt. S'a nol è nuje di miòr, pa- 
dre, par sostigni il so poni... 
Ancje la notizie che Sant Anto- 
ni al sedi stît provinzia] da l'Emi- 
ie “e je avonde tarde: ’e com- 
perìs ta prime volte tal « De pro- 
batis sanciorum vitis » di fra Leu- 
rinz Surio, stampàt dal 1578. 
E vuelial savè cetantis ch’andi va- 
res fatis Ssnt Antoni — secont i 
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biografos — in chei.doi agns ch'at 
sarès stàt provinzial?:{Venkmen- 
tri.il' Sirio al dis:ch'al è stat 
multis annis, ma-frata. 


Ss, Nus pi 
Tes'stt‘a’ Rimini, a Aquifte, a 
Gurizze, a Triest, a Pole, a Ud:n, 
a Giemone ;a Cividgr, a Trevis, 
a Conean, a Vignesie, a Bologne, 
a Padue,. a. Ferrare, a Firenze, 
# la Verne, a Milan, a Varés; a 


+ Vercelli ja Cremone, a Bergamo, 


4 Bressie,: a Breno in.Vil'Cario- 
sNiche...a_ Innsbruck, QTreni, a 
Nerone; a Mantue;: par dute 
la Sicilie e -po*di'gnaf'a:Padue; 
Al varès pridicjadis tre o quasi 

<corésimis, | confutàe ;i : eretics {im 
Friùl nol risulte ch'andi sedi stàz 
în chì volte: cfr. A. Battista, 
N S. Officio e la riforma reli- 
giosa în Friuli. Udin, 1895); al 
*varès custruît glesìs e convenz è 
Aquile .a Gurizze, a Triest, a 
Pole, a Glemone, a Wars, a San 
Pieri in Val Camoniche, a Taur- 
mine ,a Sante Marie dongje Pa- 
lermo, a Cefalù, a Lentini, a No- 
to, a Patti e cer. 

Ma veramentri, vevial un svo- 
ladon 0 une mil e cinc-cent, par 
la atorP 

Che il P. Angelic di Vicenze al 
vebi inventàe dut ce ch'al conte, 

uni lu dîs : al varà tiradis don- 
‘gie tradizions ,ma cu la solite ma- 
nie largje e cence nissàn criteri. 
Ch'al viodi ce clie disin di lui il 
Lepitre e il De Kerval è parfin il 
P. Facchinett: (Lassìndi bande 
# Lempp ch'al è un protestant, 
ma il De ‘Kerval al jere un bon 
catòlic’e il Lepitre un: predi). 


E "o concludìn: anéje nò. Te 
storîe, come tal dirit, t dsserentis 
est probare », ch'al aferme 
Une robe al à ‘il dovè di dimo- 
steae, No.nus tocje a nò di pio 
va pusitivamentri che Sant An- 
toni nol è siàt'în Friùl : ex silentio 
no si prove nuje. Al tocje a cui 
ch'al dis di 9. Ch'al sedi siît 
nol è impussibil ,come che not sa- 
rès impussibil che noaltris — me- 
rin a di — "o vessin imprestaz s 
Lui dis mil francs : ma j bastares- 

ch'a nol sedi impussibil, se 
doman ‘o sì presentassin di Lui 
a Hasju torna? No nus domanda- 
ressia! un Fregul di cambial; une 
Cjarte, insumis? 

E ”o crodin che la serietà de 
religion no uadagni nuje, massi- 
me in dì di uè, cun cheste usanze 
di misclizzà veretàz di fede e no- 
tizis storichis, insieme cun liendis 
cence fondament. 


Come ch'o sés L 


Pre" Jacum, un predissàt vieli glen 
di pivas, al jere incaricle di meli in er 
din lis feminis per prucissioa, il dì d: 
Segre. 

Un biel .grop di frutaris visiidis di 
blanc 'e spietavin di rsenisi io file, sul 
sagrdt. E i faotaz lis rignivin di voi da 
Jontan. 

Avanti Us verginis! — ai dis pre" 
3scum a un siart pon. Lis frutatis "e 
siduzzio sot coz e no si mivin. I fr 
taz ‘e Fisin qualchi coment un fregul 
spregiudicki. 

More, fl predi, secili, i volle virs 
des piorutis invuluzzadis tal vdl blane, 
e a vdS plui basse ur 'e sgneche : 

— Poben, Vignît indenmt come ch'o 


Retifichis 

Tal uliin numar di « Patrie del Friùl » 
ni è stà stampàt in shalgio, parsore de 
silografie, di T. Marangoni «L'Are di 
Bolan » invezit di wu L'Are di Grimag ». 
L'Arc di Bolan al è chel che si enire di 
Plazze Contarene par {A sù in ciscjel. 

L'ultin numar sl seltave da N, 21 a 23 
parcè che prime, in sbelgio, si 'fere Lil 
mrdi dos voltia N.,21- Cumd ‘o sin 
Joe. 


































c]ate a jesi în tun sit indulà ch 
po' riva cence passì ‘o par andronis è 
velz 0 par scjslis © par suetis e pe 
dradis che mbsirin sanciemò. un. Hegul 
ge use aedicyl dal. pais : usate gri 

stre, umida"e mutdse. Ma "© rd 

Je plan juste par chel... 

"E je une glesie curidse: no A nè 
faizado nè sbside, nè saprà: “e à notte 
un 3ane sun tune stredele fùr di man, 
cun tre puartis ; une untigdo= © dòs fatis 
plui turt; dì chés altcis tre bandîs ‘e }e| 
tacade cun sliris fabrica che la srrènzia e! 
la scjoldjo. “E è di jessì stade fate sul 
fini dst Dusiate e consacrade; il 9 di iugn 
dit 1337, l'indoman de corsderazion dsl 
Dom: tit utubar du 1200 ‘e jere fà 

Le di une ene che è di v8-tignfit,] 

qualchi ump, sreje un ospi 

cc i elaunsve San Zuan dsl Beare, per] 
vie che, di )ì fintremaj dulà ch’al;è al 
Munizipî, al veve di jssî uo pradissie 
© un'ort'dil Grtn, isiafir entri “des 
slasis. La'\pavie’‘antighe; i cuniciuo ero 
a roseris e ta lunete intajade © piturade, 
"e stinèe di min! dì chel: mestri Zusn 
. ch'al A late ancje ta fazzad» dat Domo 
di-Giemone e pdc 0 trop di chel di 
Venzon. Dideniri, la gissie no je altri 
che une grande suinze, cun cine bruz 
balcons retangulàre, indulà che, une volte 








ja 43 scumpartimenzi — par ante a 
vesîn di jessî 64 — che. ifiquàdrin 43 
miezii. figuris pituradis a tempare su la 
bre. 

Par tant che si capis dai dozumeoz, il 
favdr sì è di jessi nassdr în cheste ma- 
niere : dal 1521 ta Fraterne di S. Zuan 
di HR piturà it-sofit de glesie 
du sar Gaspar daî Neria (de* Nigcis), 
pitor di Vignesie ch'at.jere a stà a Udin 
€ ch'a) lassd divlars lavòrs ca'e tà pat 














GNA ati istes' al fo fat it contrat cut pitùr 
Gaspar dai Nerìs-at piturà 14 quadris a 
tempare, di Apuestui, Profetis e Sibi 
miezis figure, ognidune dentei dì unì cer- 
cli inscrit inifune:tnvolere quatre, un Îre- 
gut dii di diven © bacia 

© che'i Confrudis do 
chest lasdr, a che, par qualchi altre re- 
900, mestri Gaspar nol.è Hit. phi indenant 
gi cussi. E dodis agns'dopo, tal 1539, “È 
fo dade cumission di fini l’opare a un 
tdvin scuelir dal Poderi 
Amaltea dî S. Vît. Chest al seguità, 














mantigaint la Forme des. pituris 2a%fido © 


tede di mestrì Gaspar. Al pirurà 45 
miezis iguris fra Senz, Patriarcis, Pro. 
sdetisne.Sibilis, entri .di .tano 
qua mali, duc' 
vestis she finissin in tuejs e di fuejs 
è si testrnin ja bests footatichis 

1 jempià it sgazî quadra: intir dei cer- 














i Vanzelis* e lis Sibilis) "e tegnio in 
man roduj di chute 0 bris spalsaciz e 
futràs ‘e jessia cut cjaf o cu lis mms 
di fr dal !r corel, ch'al pir che uelîn 
gistecisi è vigni jù dol soft. Pomponi 






ire culi dure la è abiliunt @ sign. 
disèa e di coldr, e ancie ci 
tazilitàr messe grande che è va 

Tantis di 
grandiosi» 
sul estro di 








tt; qualchidune, metude 
Blickislagnul, “e je riusside un fc stuar 
7ade. Ma r'artist al è simpri une manate 
; “ne sa 












compaizone © cietà far pusizions sini 
pri guuvis e diferentis pes sis ‘figuris, 
in maniere che vebîn di jemplà pulit il 
Tr spesi circulîr, une eleganze © gran-. 
sist di manigie, ‘ch'aì bir/dal ta ISO 
gibil che si rratî di un dai sief pr 
lavdrs. Si dirès che N vabi tavordt gn 
tor cons si 




















“sorata e” Sa di ae oi <maiute.-cence. 


i, ricustruît dal 1884, lu divît 









tai meli cane. d 


Tre quadris 
del :sofit di 








1 ivi asc, glrzte dal seri ch'a 
sparive.su la' ferude, dafir de culine, chè 
maine di noverabar, nol podeve distre- 
di il fc che } andeve dentrivie, a Paulin, 
E la strata } sojampave sot i is, che si 
Sintive lisér e it cdr j bateve di sclopà. 
Un clip, une pès serene sì spandeve 
do pîr dai cuci. Ljars e franzéj tes 
bressanis ‘e ciannìvin di vene: e Ivi 
4! spalaneive la bocje, respirant ancie 
ché prime fumice che vignive su dal 
riu, e no j meteve malincuaie. Quan 
che il cùr al è vins* agns e il sane sì 
bot. di gionde ’e jè sinipri primevere. 
Aa dulà cistàvie mai la maiure i mano” 
- colùrs che spandeve a piene man? N 
13 “piture : color di rùzin 4 
108 chel des eè2, d'àur 













Dhui fuaît, ‘plui svelt, di saltà; fur, 
Squasi : lu spietave ta 50 bambine, 





‘plimenz }. trimin: in bocie. 
— E Marie? Centùt stîe? Ese ua 
ride? 
Al. deseata .ròs..in bore. Ce ch'i 
Pafards a no jessi lì, in chel momsar! Na 
pr si è un scialin che j tocje pessitu. 
S Ché Ft lu A sinnàì, il 89 pis sl 
> Sole fù ;pes-scialis, si sèozio is: mans, 
vj s'incuiniria : ce brame di bassisi, 
ù, ma fin 
che 














la mame no si pò. 

Tan éantoa ‘îlpisno i Paufin al cir 
di scuindi l'emozion, 2) tenfe qualchi 
note, i sîns ‘e àn la magie di di chel 


i ele no slpd; 





, € cum ché ance l'anima 


dai dii rar. Un rai di soreli pal: al 
filtre pai veris e si 
ché bambine, 


sî pie suî vogloa& di 







1 ogni) color. pe zoventli, ui si 
lia, tai basca, par pas mindz, è al torace 
"I soreli a zulà tes perlbris lusiatis su 
Ns fueis... E ammirt ls bielezzis dui 
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mma:tuj sid di vè: cjatàt, su par Gie- 
fimane, ton passon, par consolisi — Lstis 


Bi ci vivandis, \specialitàz di lormadis a 






















miéssede cui versicuj de' Bible. 
Da 1859 ‘dui’ il ‘sotit al fo distar pir 
Vie ch'al vignivé iù, e in ché volte, pir 





dar! quasi. duo':i: quadris di Gaspar “tsi 
Neris e vadi ancje qualchidno di chei 
di Pomponi. Cheì 48, hs son restz, ‘e 
forin rigenerà?, dopo, vinc* e cine agns, 
da Uber Valentinis e ricoloziz ul Mr 
pura par interestamen di pre* Valanîa 
Biktsîr, (car: ialian::-- Baldissera), ch'at 
jese un amsdòr competent e diligem è 
cl'al siveve, aosje.lui, tigni il pinel în 








LA CONTE DAL CONCORS 


‘. Musiche "di ‘siarade 





che sveritio; î blanc: ciampanilui a 
giore, ca e D, lis monr turchins ta l'ajar 
trusparior cime va cristal. Siîins d'istit 
€ di siarade, quan'ohe lis stauòtîs dal 
viîl — chés starultis dal Sieicent fur- 
Lia — Gi cuviarzia di vicalbis, © i ciscie) 
e dis vilis "è èn il rimbambà des pastidis 
di ciuzze, dos eagris, des vilotis d'antr 
tes gnoz che sùnin di rinline, di chi 
tris, di griis: e qualchi fontanele Ce 
ciente a la lune cu la vds d'arint. 

1 tare” blancs e neris sì fermin sdisi, 
‘pianchin planchin : e ln frate %e unis i siei 
tàvris che brùsin trimànt cum ché'ettris 
Uavris tan” plans di sè. 

E cllîn scrosopant lis fudis de vir 

— Paulin, la mamet... 

— Jo e Marie ‘o si olin ben: 'o 
domandin la Sò benedizioni — disal. 

È c 
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COLÒR 


Bore di San Lazar, a cjalàta di 
vie pal di, al presente il sotit 
aspiet di un rion popolar, avonde 
soreglàt, un jregul sinsurdt, cun 
tune vorute di femenàm in zava- 
tis e qualchidune che va atòr în 
veslae e pitost dispetenade: cun 
tan visibilio di ratatuje cragnosute 
€ snacojòse che ven-dai pîs ogni 
“Momient: cn lis cjasis bassis e un 
péc mufosis, nudis aneje de plui 
modeste pratese di eleganze, in- 
dula èhe:: puartoris larcs cun tant 
di selpuarti ‘e pàndin l'origine. 
contadine di quan'che tà dentri 
© $Atîrdvin:a solbti. cjars dal fen. 

Ma di soresere, dopo l’ore di 
cene, il bore al devente dut un 











femenutis cu la gueje o cun qual- 
chi chl di bragon d’imbleca par 
ché mostre di cange che fische 
40r ancje il fiîr;... omeniz e ome. 
nons in manis di cjamése o in 
fantazzatis 












salt in:bon:furloa in fregul di Orazio! 


Q;ti corentaressiol.a-fi, pal esam di ri- 
azien, can da l'ue? Ma, midiant che 


par cheste volte nò vini nuj'altri' di plui 


di così di tratà in chesle rubriche, o 
in ancie bogns di-$.il 102c e di ton 


Sui boncs.di scuele. Di cheste stagion el 


è mir sifilàur, cì letors, une robe lizc- 
tute, vere? Eco ca: 

°° IL SECIEMERINDIS 

{I Satin. DI 
Risagiani. a vorzeon pe strade 

de gleaie, rumiant tra di me sso jo ce 
monsdis, come il miò soli, dur inzussit 
ferie, 

ven incuiatri un àmut ch'o cognos- 
sevi nome di ron: mi-brinche la.20te £ 


cond anche 2° 


— Oh, tenedet chel voli, ce el di 
83 vile? 
—-Benon, ’eraziant-:idiu — ‘o dis — 
# Li brani dur ce che.tu fis, 
E viodint ch'al mi vignive dadr, la 
fronti : " 

— "Ti coventavia ale? 

— Tu mi cognossis, nommo? — dissi 
— AI vena stai... ca si è int studigdet 
> Pobèa, juste par chel 'o varai sim- 
prì stime dî t 
‘O vevi uns voe mate di disbratàmi ; c 
slure, 6 ch'o mi metevi a mipetà imburit, 
è ch'o mi fermavi un lamp a soflàj rune 
rele al inid-famej sao jo ce guìguaris, 
inuent cliè mi spissulavin i sudore finte. 
aus fajà dai tatons: 

— Biît mai nu, Bolen, cun chel to 
semperamente è — ’o mastisvi dentri di 
me, ituni che Ù sazio mi badajave caldo, 
nai fsseve lis laadis de zitàr 0 dai bora... 
Es serrie che jo no j devi acom: 
Ta sclopis di voe di mandimi su la 
torcie, mamo? — al dis — Eb, siè un 
diet pierzit ch'o mi soì visit. Ma no in 
fis anje, ve": cheste volte no ti mali. 
73 vea dar Lntremai dapît 11 mont. lo- 
ttolà sarzsm diret? 

— Eb, no covenie che tu fi disturbia. 
JO voi a ciatà gue persone che. ti au n: 














“la Cognoesis, . "the“je in ‘jet, <viodistu* 


Isvie di tà dal druili di Cesar, 

—- Fobèa, no.àj. nissan celà e.no sd 
un pelendroo : “6 pues' ite re 
Fratresmai lavie. 

"O disbassai Ls orelis, tan'ehe va 
mussùt cu la lune par travjars, quan'ete 
i tocie di ciapi sù pe schene une ciame 
mass» grivie. E chel altri a} tace un'al- 
tre volte : 

— O che jo no sai co ch'o soi, oche tù 
ro ni varessis di stimà nè il tv ami VI 
né Vario piuì di me. Ciale, mo*: cuì je 
boa di metî peraulis in rime midr di ne, 
0 plui 2 la svelte? Cuì sa trindulàsi mivr 
di me sun tun bredr? E a ciantà...? O 
ts cicé ancie Ermdgene so mi met 

“E jere propît ure di dîje sciete, E jo 

Pai die: 

— Sint po": no asti une mari 0 qual: 
chtidun di ciase 16 che vebin bisugne che 
nu tornis a ciase intir 

- Nissun jo, anime! fu di qienùz a.4, 
dec” 

— Biz mai or. Cumò mi tocje a mi, 
valore. Pudda,: fasimi: ta dude! Parcè ch'o 




















LOCAL 


malmaduris che no àn cjatàl far 
anciemò chel fregi dî cristian che 
lis meni a cjoli îì gelato in centro 
0 a fd manovris prematrimonidis 
pes stradlis de parifanie; frutàz 
e irutatis che fàsin girimitulis tal 
mie: de strade, cun tre de2, sì e 
no, di mudandutis colòr... sepi 
Diu cel 

È lì ‘e incròsia cjacaris per 
due' i viars, sì ferlin'e si ri- 
spuìndin di un liston a chel altri, 
tre il bordel e lis scrialadis de 
canoe; si còntin petez, ’e fàsin 
il caleul des spesis fatis în zor- 
node par vie des melanzanis, dai 
cocìns, des uaînis — © magari *e 
disin " 2ucchins ” e ** tegulinis 
par vie che il "' sitafin © nol pò 
Jexeld come il sgarfetiare — si 
lifighin, si disin la porche, si dàn 
tnari e reson, e fàsin qualchi si- 
gnél di mormorazion, intant che 
i umin ‘e discùfin di pulitiche € 
di ecunumìe socifì, "e sistèmin in 
fre minfiz l'Halîe e in cine V'Ea- 
rope, ‘e. fàmin."’ irinciato-cui- 











; dal: becarii: une di o 
Vialre, vai alba, Sal: varà:un: fregul 


biuazion cnel tizio ‘al vavè di là a:rispuio- 
di in-prstore, par vie.di une Ciazion: 
5 001 leve si 






— Ch'al'ii vegni ia dolp-a'o sai boa 
dì puartimi fr cui tribune) 0:9%0 di cun- 
diziag de jurisprudenzie,;E i 
presse di Li,indulà che cr ada. 

— “Urpo, no sai ce ch'o'èj di iù: wo 
A. di uduliti te 6 la'cause,.;' ‘* 

— dè, par plasdt.:; 
= Nuje:. no ti moli gran. 

E io, vie dar sat dibent sopmbati cun 
cui ch'a) è piùî fuart di nd, 

il Comendatòr cemai 7 vazlat? — 
8Ì iorue a 1acîÈ 

> Ehi che -pol'@1 savent Gi ‘vé int vai 
pis: pis amîs'e che venin.il ji! bea a 
puest.. Nissua sevarts gloldis) la forti» 
ne tan'che lui 
— ‘Orpo, ce jutori che iu'varessis ti, 
A tigniti di spate, se ta olessig presentij 
ua vp com? mè.. Che mi vegni une 
Ssere se 4 chest’ore DD tu veressie za fare 
la giambadorle a duc* che'altis sirepîsi 

Ma 1, viodistu, no sì fl come fu 
pélisis ‘il, nansie per ideis' Udo ciase 
parbea, èume chè là, e ctnbe hissun une 
di cheste date, potra .ciatis. "O fis 
per di che a mì no.rui. fis nissuve ambre 
Sal è qualchidan alri, ch's) è phi biz 

gauche di me: 1 è puest par dic" 
là dentrì. 

= Orcoundie, ce chie tu mi sunto! O" 
“sti eroe” 

— Co' tal dis jo! 

7 -«Alare tu mi.fagîg cresti ancjemò di 
dia 1 et orzossiua via che) 















—;gBaste che tu nella: cul tm) miriz, 
t'ind0l'‘pOs a fila ja, Anct el è un 2 
6p ch'a nol se tignî dir, © par chel nl i 
è un fregul ruspiòs a pria anuu;; 
— No tsj lassàme sciamipii ’O etti 
darai qualchi mindule ai lameis; € uncje 
«e uè, mern a di, mi siazio Ja pure 
ss la muse, no moliraî. Ln ciepicu in È 
Plazze, mi tucarm intor di iui... EM, ta } 
site no dà auje ai uma, cence fature. 
Iuisa! che mi ls cheso' discars, ve 
li Ristio Fose, ch'al mi ven incuiotri 
uè ciare persane.che veve di (cognossi 
ben cè sazio, ch'al jere chel... Si fermîn, 
45 tssin lis. solitis .domandîs © 
— Douri vègnisu? Adulà vAdistu? 
Jo ‘© scomenzi «a tinila:pe tonie, a 
snob quaichi pirzade. ti: hraz: a pendolon, 
i l'i 40} par ch'ai 
wi dispetotis, |E hi, chel. camettr a 
di Gnogoo) “O veri a doteche ni 
brasave il dit . 


(0 va indevant‘în'‘46 pag.) 
































mierie °° te pipe spuzzelente, spu- 
dicjant sul marcjepit. 

Ogni tant al passe un otomabil 
cui ioglons impia>, strombetant 
come un dandt par che Îa mula- 
tie si giovi; plui di spes.al cor 
vie qualchidun in biciclete madra- 
cant fra un canaj'sentàt tal miez 
de stradè e un altti ch'al fas lis 
fombalis e il Salt mortal sul dr, 
dongie i vîs di s6 mari: 0 ch'al 
urie doi moròs «che «si - cisìchin 
stant in pis e sfreolansivo ch'al 
blesteme daùr'd ‘une ‘vielute che 
travierse la strade strissinansi la 
‘cjadrde ‘par-14..e..sentàsi love di 
sò comari... 

Ciò, dopo ‘tane’ -agns’di oscu- 1 
rament e diinesorabil ”* copri- 
puoco”... "E sòn robis che un 
gjornalist al. varès di registrà con 
tun: fregul di simpatie ‘e -di bene- 
volenze; *c son ‘pineladis demo- 
cratichis che dn simpri chel tant 
di-pitoresc.che,al pò siarvi te cja- 
risfie estive-par.implend.chè mie- 
ze ‘colone»dal--sfuej:,dulà:iche no 
sì suvards ce’ inetiti - 

Tavezih, Hoalitis; ca, “..magfe! 
Napuli no-nùs.jempi. SÙ... 












































pretòrs,; te nesire Pro- 
îe, dijere > poe‘su; pàc jà — 
500 "lai ‘an,’ ‘cun' tendenze a 
dulà che tes altris Pravin- 
» 2is aljere in qument {massime tes 

“grandis isulis che son simpri sta- 
is’ “nz ‘ali delinquenze: d'ogni 









3615 par ogni cenimil abitanz, E pur 
‘., SOUS tratve di pizzulis robanìis, 
© ché miagari no ribdiin di ta dal 
«valér.di vin" sentésins d'in chè 
svolte. JAnzit, in chest Bienar des 
robariutis «dî poe,-il Friùl al jere 

Ù d ‘des provinzis ‘dal Veni e 














diliz plui grues, come ra- 
pinis..a,mari armade estorsions, 
“ricdî; "e-jerin in dul sui 20-22 al 
fn ,un par ogni trentemil abitanz, 
“© Lis Irufisi lis Jraidis ì imbrojs sul 
comerzio,no: rivavin a dusinte ai 
‘an: si fevele:naturalmentri di chei 
Chevignivin «denunziaz; Lis fal- 
a Sica: ions di monede 0 di àz pu- 
vDlles e levini pòc di tà dai cent 
sà ai n: une trentine ogni ceni- 
rudl: abitanz; cuintrì une medie ge- 
rl’ di-corante' par' dute l'Italiz. 











e 28: ‘par ogni cent 











il ella prot 
Li lezze | di ‘adatàsi (a ‘qualunque mistîr — 
culi e; passe. some une prerogative 
“fat dn mit che an biut 








‘miétuidis 
lare. ‘E ‘chestis lidris "e: son vieris. Ja 
Vas ;Sol'eseragli al baste a Ailn'copi.‘Une do- 


dedi considera î talions 
no je amcjemò trop 









di controj “e rivia tore di giaià: 
peinits'di ‘jentra:e basta. |. 


‘segne un pericul, 
iz Uni, “pla * grant i chel’ da’ 
A palibel'ciomi 











sì rpazio] is e danegiamenz* €, 








"ELIO 'BIONDIN, Cillo S. Meftin Loi 


i È 
nerdi di 40 par dute l'iialie.Î ma: 
talizis.’e jetin cald2 fin @ disevòt 
ad an — cetice contà qualchi jr 
fin ilegitim, copàt de mari — me: 
die di 4 par ogni centmil abitanz, 
cuinirì 13 di medie gienerl. 1 je: 
rimenz ‘e levin cressini s sui 700 
ad ar medie di 117 ogni centmi' 
abitanz cuintri è 260 de mete 





gienerdî; iis ojesis al bon custum 
# a la moralità des famèis *e perin® 
Su Ds 40 ad an, cun fuartis dife- 


renzis tra un an e chel altri; 7 
ogni centoul abitanz, cuniri ui 


medie di 18 în Halie, La violenze. 


© a la moralitàt des famèis "e jerin 
in cdl: 160 cds ad an; medie wi 
trente pur ogni centmi abitanz, 
cuintri i 36 de medie naziondi. 


L'emigrazion temporame, cres- 
sint di an in an, ’e puortà une 
cressite ancje de delinquenze, e la 
Prime uere mondioi, cence lgai 
cont di chè crisi cnmind! di pas- 
soz sibile dopo de sinobilitazion, 


te risultà quasi quintuplicate, 


Cheste ultime uere, cun dulis 
tis.alrocitàz che à mostrit, "e à 
sidot il dili a un at di-croniche 
qualunque, e nus è puortàz a nu- 
mars spaventòs: sì pò dî che in 
sornade di ue si comètin'in quia: 
«is 0 nnc' dis plui diliz che no in 
fun an sul fini dal secul passdt. 


< «Bisugne  paraltri igni Rrisine 


chela .mitàt. almancai - dar delia: 


‘quenz, “che: colîn::culì ‘tes sgrijis 


“(He justizie, ’e son'‘fores-c’: 













Se cuvia comusiva "de pas i Europa 
"e lornivdl îa ca Li plui grande part dai 
domibatanz, il guvisr si citorà tì pasti 

ha vite da l'industria meticane “e 
dipeal une ioà’de' pds, des pissivil di 
stesciési sui mercjiz europeos, Par chest 
L'UNRRA È albi 'isttuzion "e stan esplo: 
Jaht il leréa' pur dorian bal vie conti: 
nerk, che = scusaini parcè che jo no 
soÙ in palitic — ici "o crot, tsa’che duc 
ch'al vedi finit di jessì une fuarse che 
puedi Jevchi è dezidì sui fis dal moni. 
Al sares core dì che l'Earope. coli *< 
ven ormai consideride tal rapuart di 
Udin a Rome, 

, Stami ben die’ e faseisî coragio. U 








“fornanai a scrivi. Mandi a du. 





Riturians pal mont 


vo + Paris (15). 


USTIN COMEL - Rue Richeliza 1237 


i. Dogo un més ‘o-sin tan'ehe prime... 
7 ludula vino dit ‘3 tinite? “Tia siartiste 


impiegiz ab si gieve. un rain de bos: 
Ne! pezienze ancie tu. Mandi. To fred 
î MENI 
GIENESIO CANDUT - Bureau du Tre- 
“fié LION PERRACHE (France) 
Toto” Salùz di 19 Sir. Culi'si è duo 
disocipîz e piens di iriestins in sile- 
gianre. To cugnat, i 
‘RICO 
FIORENZO SPE DOGNE . Rue Chatea» 
dum 195 INI - {ARIS. 
Apele ch'o varia’ 





si scrivania 


Pai cumò, rmje: Miseri fe hivo a 
PON » 


AicHEL È 





i ERNEST. BEORCIE, ANVERSE (Bei-..- 





«gi 






Tai ufizis aus Èn rispuinili che corenee ©. 
11% Ciamare dal Lavor e pò so sii im È 


tros'altris iz. Pari 21 brinnite' che tiné* 
‘olté cula'Bolere: dal ‘deri dal'purcit si 


1: Bve.spar dut-.ili.mont! .Ve”-pazienze,-. 


lo dasarin. miorch'o. podarin. 
. ADA 





LA PAZ (Boltvia), 
Sui Shiejs *e còmtin' che in Bulivie fe 
sarts'rivulizion Par chel 10 sir mi po © 





di: “trafe se-je comparide in 
zitàl. Si tirate di qualchi sozio = 
rorest naturalmentri — ch'al si 
plonte sun tune plozzate, dongie 
une. fermade des corierìs, sun tun 
marciepit frequentît, cun tun {gu- 





«u lis cjartis di 2@c. Si sa ch'al 
è simpri cun se un pdr di ©. 


paris *°.che si tirin-dongie. fasint: 





i gnognos e provîn a 2uja e. 
tin lamp è" son' bogns di uadagnà 
qualchi cjarte di mil. Alore qual: 
chi dordel sì lasse cjapà te it 
al si.bute: se va ben, al reste:cui 
sieì bé2 ,ma par solit al lasse' une 





vorute di plame, Ri 


@cjo,' furlans! 








«Esam: di -latin ?° 


(coninmazion de Se pag) 
— DI "Po — Vo provi — se ria fak, 
Neive dit che iu veri sio jo ce 






Si, 
segreto 


LTS ST: VO di capi, ma tal contare 
în tu moment ‘plui ndattr. Uè ‘o sin 
al fiati... e fe sabide tm Gis;pdr; 00 








— Ben, jo no di di chestis supersii» 
— Mucben jo, ve:.Ce.astu di:fà? (0. 
Sol im Tregal indaîri: Wa come uno 
Tas di compsiini Ti comarai dut un'altra 
vole. 

Une 2ocnade cussì ledròse par me, ‘i 
vere di jessi capitsde? Chel cam da l'o- 
strighe S'e tove emi lesse tai berdije, 
Par tombinazioo al sslte far chel til 
cival vert clazmdt in preture il m$ò sorio 

— Figure porche, sdulà vasta? — sì 
tschè a sberghelî; e dopo mi dîs a mi: 

— Puedio cjapati in testemoni? 
l'or:ie, sone chi si use. 
preture : bordel di ca, 
divo) di tà e un grun di ini che si dd 
compia. 

È cussì, 10 cunfisic, il Protette dei 
poetis mi è judît a metimi în salt 








inni 


“dor. VITORIO GASPARET 
diretòr responsabi 


© Stamparie A, Miemuzio = Lidi © 








Feminis, la nestre tele ‘e je di cotòn, 
‘on’ vin vonde dal rajon 

Se tu @s jessi bon risparmiadér 

Giol il vistit al 


Magaze 


Vie Pauli Canciàn 15 








(016Se cA cheese di 










































































«Marangons Dimpez 
“. Forniture di cariolis di ‘ogni fate - seramenz 
«= Mobilie rustiche - Presi di cuncurinze. 


DIMPEZ 


















TER =" 7 
si ° 2. 6 
Dite inz. Magini 
Pompis:- Motors - Trasformators - Ventiladors 
=<Amplanz eletrics - avolgimenz - machinis eletrichis 
Esclusivitàt cun depuesit pal Friùl de 
S' A. MARELLI - MILAN 


UDIN- Borc de Pueste (V. Vit. Venit) 44 - Tel. 6.83 
(dongje la Pueste Gronde) 























Voleso stampà un libri "une siviste, un giorni un opuscal: 
"iui atte fine ci comun, blancje o a colòrs? 
Rivolzèisi %e gnove stamparie: 


“A. MANUZIO % 
UDIN - Contrade Brenari Nr. 26 b 


Lavòrs editoriaj e comerziaj 
a-bon presit 











n dal lavoradòr 
- -UDIN 









